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	1. The target of establishment and the scope of the Board
	1. A Testület megalakulásának és működtetésének célja és feladatai

	The Board is an independent body established under a consensus by the participant representatives of affected organizations working on the territory of Republic of Hungary, which acts for the national aerospace industry and the duty of the board is to determine and to supervise the equivalency of training, examination and certification competences for personnel engaged in non destroying test of aero- and astronautical products.
	A Magyar Köztársaság területén nemzeti konszenzus alapján érintett szervezetek képviselőiből létrehozott független testület, mely a nemzeti repülési és űrhajózási ipart képviseli és feladata a légi- és űripari járműveket, berendezéseket roncsolásmentes eljárásokkal vizsgálók képzési, vizsgáztatási, tanúsítási kompetenciák egyenértékűségének meghatározása és felügyelete.

	1.1. The Board provides procedures, advices and recommendations on both civil and military areas of utilization in accordance with its duty mentioned above.
	1.1.
Ennek megfelelően eljárásrendeket, javaslatokat és ajánlásokat fogalmaz meg mind a polgári, mind a katonai alkalmazási területeken.

	1.2. It supervises the compliance with MSZ EN 4179 required by the approval certificates issued by Civil and Military Aviation Authority.
	1.2.
Felügyeli a Honvédelmi Minisztérium Katonai Légügyi Hivatala és a Polgári Légiközlekedési Hatóság hatósági engedélyeiben előírt MSZ EN 4179 betartását, betartatásának szabályait.

	1.3. It assigns work teams and or sub-committees to work out certain tasks, and has them reported on those tasks.
	1.3.
Munkacsoportok, albizottságok létrehozása konkrét feladatokra és azok beszámoltatása.

	1.4. The Board is operated by the Hungarian Association of Welding Technology and Material Testing.
	1.4.
A Testület operatív működtetését a Magyar Hegesztéstechnikai és Anyagvizsgálati Egyesülés látja el.

	Neither the Board, nor elected officials of that, nor members of that personally or their employer company, nor work teams / sub-committees assigned by the Board may be blamed because of any procedure applied by the Board. Furthermore they do not have to bear the responsibility of any real or putative damage being raised by the decision of a person during the adaptation of such procedures, or of any additional loss resulted from the utilization of such procedures.


	Sem a Testületet, sem annak választott tisztségviselőit, sem pedig annak tagjait személyükben vagy az őket küldő szervezeteket, sem pedig a Testület által létrehozott bármilyen munkacsoportot illetve albizottságot nem terheli semmi féle anyagi felelősség, bármely a Testület által működtetett eljárásrend miatt. Továbbá, nem kell felelősséget vállalniuk semmiféle - az eljárásrendet alkalmazó személyek döntései nyomán bekövetkező - tényleges vagy vélelmezett kárért, sem pedig az eljárásrendek működtetéséből származó járulékos veszteségekért.


	2. The organization of the Board
	2. A Testület összetétele

	The Board is composed of members of properly qualified technical staff of aerospace industrial companies, who represent the interest of his employer organization. One organization may send more representatives, but it has only one vote in case of voting.
	A Testület a repülési és űripari szervezetek arra alkalmas, műszaki végzettségű tagjaiból áll, akik a küldő szervezetek érdekeit képviselik. Egy szervezetet több személy is képviselhet, de az érdemi szavazáson csak 1 személy vehet részt.

	The representatives of civil and military authorities have observatory status in the Board.
	A Testületben megfigyelői státuszban részt vesznek a polgári és katonai hatóságok képviselői is.

	The member organization may nominate substitution representative, or may change the person. The supporter organization is to be informed on this fact.
	A delegáló szervezetek vezetői bármikor kijelölhetnek helyettesítő képviselőket vagy lecserélhetik őket, melynek tényéről az operatív szervezetet értesíteni kell.

	The chairman of the Board is to be elected for 2 years. His / her duty is to lead the Board meetings, and to represent the interests of the Board in national and international organizations.
	A Testület elnökét 2 évre kell megválasztani. Feladata a testületi ülések levezetése és képviselni a Testület érdekeit nemzeti és nemzetközi szervezetekben.

	The deputy chairman of the Board, who will take the chairman’s place in case of him / her absence, is to be elected for 2 years.
	A Testület elnökhelyettesét 2 évre kell megválasztani, aki az elnököt helyettesíti akadályoztatása esetén.

	The Board secretariat is provided by the Hungarian Association of Welding Technology and Material Testing (further HAWTMT) as the examiner and certification organization nominated by the authorities. The secretary function is the duty of the director of Association, or his assignee.
	A Testület titkársági feladatait a Magyar Hegesztéstechnikai és Anyagvizsgálati Egyesülés, mint a hatóságok által kijelölt vizsgáztató és tanúsító szervezet látja el. A titkári funkciókat az Egyesülés igazgatója, vagy megbízottja végzi.

	The Board has the rule to co-opt members, who can take part in the work of the Board with discussion authorization only. The invitation may be initiated by any member of the Board, but the co-opting practice for a certain meeting will be taken by the secretariat.
	A Testületnek joga van egyéni tagokat is kooptálni, akik azonban csak tanácskozási joggal vehetnek részt a Testület tevékenységében. A felkérést a Testület bármely tagja kezdeményezheti, de az ülésekre való kooptálását az operatív szervezet végzi.

	The Board is an open organization for new members, but the decision on entering is depends on the result of an audit.
	A Testület nyitott szervezet, de új tagok felvételéről a Testület az új jelentkező szervezet képviselőjének meghallgatása után dönt.


	3. The operation system of the Board
	3. A Testület működési rendje

	The Board holds minima two ordinary meetings annually to discuss the procedural tasks. These are announced by the written notice of chairman via the secretary, sent not less than 14 days before the meeting.
	A Testület az eljárásrendekkel kapcsolatos ügyeket legalább évi két rendes ülésen tárgyalja meg, amelyeket - a Testület elnökének felhatalmazásával - legalább 14 nappal az ülés előtt megküldött írásbeli értesítéssel a titkár hív össze.

	Those procedural questions need voting on the meeting are to be explained or interpreted in written in advance.
	Azokat az eljárásrendekkel kapcsolatos ügyeket, amelyben az ülés során döntést kell hozni, az ülést megelőzően írásos anyagokkal kell alátámasztani.

	The half of the whole membership having rule for voting must take part on the meeting as the minima for the valid voting.
	Az ülés határozatképességéhez a szavazásra jogosultak legalább felének jelenléte szükséges.

	In case of voting, each member organization has only one vote through its representative or representatives independently their numbers. The co-opted and observer participants have no rule for voting. The chairman and the deputy chairman are to be elected on a secret / closed envelope voting, any other voting is open. The last one kind of voting may be taken in written form (mail, E-mail, fax) without a meeting held, if the members are familiarized with each others opinion previously.
	Abban az esetben, ha szavazásra kerül sor, a tagi képviselők minden egyes képviselt szervezet jogán egy szavazattal rendelkeznek. Az egyéni (kooptált) és a megfigyelő státusszal rendelkező tagok nem rendelkeznek szavazati joggal. Funkciók ellátását végző személyek (elnök, elnökhelyettes) megválasztása titkos, minden más szavazás nyílt. Nyíltszavazások, állásfoglalások, ülések összehívása nélkül is lefolytathatók a szavazásra feljogosító tagok írásbeli (fax, e-mail, posta) véleményének megismerése után.

	The three fourth majorities of votes are necessary to amend the Organizational and Activity Arrangement, or to enter a new member to the Board. Any other decision may be taken by a simple majority of votes.
	A szervezeti és működési rend módosításához, illetve más szervezeteknek a Testületbe való felvételéhez az ülésen jelenlévők legalább háromnegyedes többségű döntése szükséges. Bármely más témában egyszerű többséggel lehet döntést hozni.

	An extraordinary meeting may be announced via the written notice sent by any three members of the Board to the secretariat at any time. Such a notice must contain the clear target of requested meeting, and the date of the meeting must be appointed by the secretary within 28 days after taking over the notice.
	A Testület bármely három tagjának kérésére rendkívüli ülés hívható össze bármely időpontban a Titkár írásbeli értesítésével. Ezen értesítőnek világosan tartalmaznia kell a tervezett ülés célját, az ülést pedig a titkárnak az értesítő kézhezvételétől számított 28 napon belül össze kell hívnia.

	The chairman of the Board accounts on the activities to the Board on a meeting annually, and to the united meetings of HAWTMT professional boards closing the year.
	A Testület elnöke évente egy alkalommal beszámol a végzett tevékenységről mind Testületi ülésen, mind pedig az MHtE évzáró szakmai testületek összevont ülésén.


	4. Financial policy
	4. Gazdálkodási alapelvek

	Although the Board is open to involve any source, the operational costs are covered by contributions from member organizations.
	A Testület működési költségeit a tag szervezetek anyagi hozzájárulásai fedezik, de a Testület nem zárkózik el más források bevonásától.

	The Board votes for an annual budget on the meeting held at least in February of subjected year, when the secretariat will also report on the execution of previous year’s budget.
	A Testület éves költségvetést szavaz meg legkésőbb a tárgy év februárjában tartott testületi ülésen, amelyen az operatív szervezet beszámol az előző évi költségvetési terv végrehajtásáról.

	The items of budget must be in accordance with the tasks determined in the procedures of the Board.
	A költségvetés tételeinek összhangban kell lenniük a Testület eljárásaiban meghatározott testületi feladatokkal.

	Appropriately authorized representatives of member organizations (and of the possible other financial sources) agree on split budget items between each other. There is no need for a Board meeting to reach such an agreement.
	A tagszervezetek (és esetleges egyéb pénzügyi források) megfelelően feljogosított képviselői megállapodnak egymással arról, hogy melyik cég melyik költség tételnek lesz a költség viselője. Ehhez a megállapodáshoz nem kell testületi ülést összehívni.

	The Board is not a financially accountable organization, thus all the expenses and covers are to be registered separately by the operator organization.
	A Testület nem gazdálkodó szervezet, ezért minden, a Testület működéséből adódó költséget és fedezetet az operatív szervezetnél kell elkülönítve nyilvántartani.

	The member organizations (and the possible other financial sources) as the participation providers agree with secretariat on details of financial techniques.
	A tagszervezetek (és bármely más pénzügyi forrás), mint költség viselők éves keretszerződésben állapodnak meg az operatív szervezettel a Testület finanszírozásának technikai részleteiről.

	The secretariat is obliged to contract with the task performer on the execution of Board tasks complying with certain budget items.
	Az egyes költségvetési tételeknek megfelelő testületi feladatokra az operatív szervezetnek szerződést kell kötnie a feladat végrehajtójával.

	The secretariat signs up a financial support contract with the budget item cost covering organization on the amount included by the enterprise contract.
	A vállalkozási szerződésben szereplő összegre – az éves keretszerződésnek megfelelően – az operatív szervezet pénzügyi támogatási szerződést köt a költségvetési tétel költség viselőjével.
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